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Eurépskej tnie Séria L
2024/1362 17.5.2024

DELEGOVANE NARIADENIE KOMISIE (Elj) 2024/1362
z 13. marca 2024,

ktorym sa meni nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2019/287, pokial ide o nahradenie
prilohy

EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurépskej dnie,

so zretefom na nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2019/287 z 13. februdra 2019, ktorym sa vykonavajd
dvojstranné ochranné dolozky a iné mechanizmy umoziujice docasné zrusenie preferencii v urcitych obchodnych
dohoddch uzavretych medzi Eurépskou tniou a tretimi krajinami ('), a najma na jeho ¢ldnok 15,

kedZe:

(1) V nariadeni Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2019/287 sa stanovujd ustanovenia na vykonanie dvojstrannych
ochrannych doloziek a inych mechanizmov umoziiujicich docasné zrudenie preferencii v urcitych obchodnych
dohodéch uzavretych medzi Eurépskou tiniou a tretimi krajinami. Uvedené ustanovenia nariadenia (EU) 2019/287
nemaji vplyv na Ziadne osobitné ustanovenia obsiahnuté v uvedenych obchodnych dohodéch, ak takéto
ustanovenia nie si v silade s uvedenym nariadenim. Takéto osobitné ustanovenia obsiahnuté v urcitych
obchodnych dohodach sii uvedené v prilohe k nariadeniu (EU) 2019/287.

(2)  Eurdpska tnia a Novy Zéland uzavreli dohodu o volnom obchode (), ktord obsahuje ur¢ité dvojstranné ochranné
dolozky, ktoré nie s v stlade s nariadenim (EU) 2019/287. Priloha k uvedenému nariadeniu by preto mala
obsahovat odkazy na takéto ustanovenia.

(3)  Dalsie preskiimanie Dohody o volnom obchode medzi Eurépskou tdniou a Singapurskou republikou (*), Dohody
o volnom obchode medzi Eurépskou tniou a Vietnamskou socialistickou republikou (*) a Dohody medzi
Europskou tiniou a Japonskom o hospoddrskom partnerstve () viedlo k zdveru, Ze v zdujme zabezpecema pravnej
istoty a zvysenia transparentnosti by sa do prilohy k nariadeniu (EU) 2019/287 mali doplnit aj niektoré dodatocné
ustanovenia obsiahnuté v tychto dohodéch. Okrem toho dalsie preskimanie Dohody o volnom obchode medzi
Eurépskou tiniou a Singapurskou republikou a Dohody o volnom obchode medzi Eurépskou tiniou a Vietnamskou
socialistickou republikou viedlo k zaveru, Ze niektoré ustanovenia obsiahnuté v uvedenych dohodach tykajtice sa
prechodnych obdobi by sa mali vypustit z prilohy k nariadeniu (EU) 2019/287, kedze uvedené ustanovenia st
v stilade s nariadenim (EU) 2019/287.

(4)  Priloha k nariadeniu (EU) 2019/287 by sa takisto mala zmenit tak, aby sa do nej vlozili ddtumy nadobudnutia
platnosti Dohody o volnom obchode medzi Eurépskou tniou a Singapurskou republikou a Dohody medzi
Eurépskou tiniou a Japonskom o hospodarskom partnerstve, kedZe tieto ddtumy este neboli v deit nadobudnutia
Gi¢innosti nariadenia (EU) 2019/287 zndme.

(5)  Vzhladom na uvedené zmeny a s cielom zabezpecit transparentnost a Citatelnost by sa priloha k nariadeniu
(EU) 2019/287 mala nahradit.

(6)  Podla ¢lanku 27.2 Dohody o volnom obchode medzi Eurépskou tiniou a Novym Zélandom by uvedend dohoda
mala nadobudndt platnost prvym dilom druhého mesiaca nasledujiiceho po dni, ked' si zmluvné strany vymenili
pisomné ozndmenia potvrdzujice, Ze splnili svoje prislusné platné pravne poziadavky a postupy pre nadobudnutie
platnosti tejto dohody. KedZe nadobudnutie platnosti Dohody o volnom obchode medzi Eurépskou tniou
a Novym Zélandom sa neocakdva skor ako 1. jina 2024, je vhodné stanovit odklad uplatiiovania tohto nariadenia,

() U.v.EUL53,22.2.2019, s. 1, ELL: http://data.europa.eufeli/reg/2019/287 oj.

() U.v.EUL, 2024/229, 28.2.2024, ELL http://data.curopa.cufelifagree/2024/229/oj.

() U.v.EUL294,14.11.2019, s. 3, ELL http://data.curopa.cu/elijagree_internation/2019/1875/oj.

() U.v.EUL186,12.6.2020, s. 3, ELL: http:|/data.europa.eu/eli/agree_internation/2020/753/oj.

() U.v.EUL 330, 27.12.2018, s. 3, ELL http://data.europa.eu/elifagree_internation/2018/1907/oj.
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PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1

Priloha k nariadeniu (EU) 2019/287 sa nahrddza textom uvedenym v prilohe k tomuto nariadeniu.

Cldnok 2
Toto nariadenie nadobtda ti¢innost tretim dfiom po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Uplatriuje sa od 1. jiina 2024.

Toto nariadenie je zdvizné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych clenskych
Stdtoch.

V Bruseli 13. marca 2024

Za Komisiu
predsednicka
Ursula VON DER LEYEN

ELL http://data.europa.cu/elijreg_del/2024/1362/oj
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PRILOHA

OSOBITNE USTANOVENIA OBSIAHNUTE V DOHODACH A VYKONAVANE TYMTO

NARIADENIM

Dohoda o volnom obchode medzi Eurépskou dniou a Singapurskou republikou

Détum uplatfiovania

21. novembra 2019

Dvojstranné ochranné
dolozky alebo iné mecha-
nizmy

Tretia kapitola (Ndpravné opatrenia v oblasti obchoduy), oddiel C (Dolozka o dvojstrannom
ochrannom opatreni)

Osobitné ustanovenie(-a)
obsiahnuté v dohode

Cldnok 311 ods. 3:

,3.  Urdenie uvedené v ¢lanku 3.10 (Uplatnenie dvojstranného ochranného opatrenia)
mozno vykonat len ak sa preetrovanim na zdklade objektivnych dokazov preukaze
existencia pric¢innej stvislosti medzi zvySenym dovozom z jednej zmluvnej strany
a vaznou ujmou alebo hrozbou vazZnej ujmy. V tejto stvislosti sa nalezite posudia dalsie
faktory vritane dovozov toho istého vyrobku z inych krajin.

Clanok 311 ods. 4:

,4.  Kazda zmluvnd strana zabezpeci, aby jej prislusné orgdny ukoncili kazdé takéto
presetrovanie do jedného roka odo diia jeho zacatia.”

Clanok 311 ods. 5 pism. ¢):

,5.  Ziadna zo zmluvnych strén neuplatiiuje dvojstranné ochranné opatrenie uvedené

v ¢lanku 3.10 (Uplatnenie dvojstranného ochranného opatrenia) ods. 1:

[...]

¢) po uplynuti prechodného obdobia, okrem pripadu, Ze s tym druhd zmluvnd strana
sthlasi.”

Clanok 311 ods. 6:

,6.  Pocas prechodného obdobia sa na dovoz toho istého tovaru nesmie opitovne
uplatnit Ziadne dalSie opatrenie, pokial' neuplynula doba rovnajica sa polovici obdobia,
pocas ktorého sa predtym uplatiiovalo ochranné opatrenie. V tomto pripade sa
¢lanok 313 (Kompenzicia) ods. 3 neuplatriuje.”

Clanok 311 ods. 7:

7. Ked niektord zmluvnd strana ukon¢i dvojstranné ochranné opatrenie, colna sadzba
bude zodpovedat sadzbe, ktord by sa uplatiiovala podla jej zoznamu uvedeného v prilohe
2-A, ak by opatrenie nebolo prijaté.”

Dohoda o volnom obchode medzi Eurépskou tiniou a Vietnamskou socialistickou republikou

Détum uplatiiovania

1. augusta 2020

Dvojstranné ochranné dolozky
alebo iné mechanizmy

Kapitola 3 (Ndpravné opatrenia v oblasti obchodu), oddiel C (Dvojstrannd ochrannd
dolozka)

ELL http://data.europa.cu/elijreg_del/2024/1362/oj



SK

U.v.EUL, 17.5.2024

Osobitné ustanovenie(-a)
obsiahnuté v dohode

Clanok 311 ods. 4:

,4.  PreSetrovanim sa na zdklade objektivnych dokazov musi preukdzat existencia
pricinnej stvislosti medzi zvySenym dovozom a vdznou ujmou alebo jej hrozbou. Pri
presetrovani sa okrem zvySeného dovozu zohladnf aj existencia inych faktorov, ktoré by
takisto mohli stibezne sposobovat ujmu.

Clanok 311 ods. 5:

,5.  Kazdd zmluvnd strana zabezpedi, aby jej prislusné organy ukoncili presetrovanie
uvedené v odseku 1 do jedného roka odo diia jeho zacatia.”

Clanok 311 ods. 6 pism. ¢):

,6.  Zmluvnd strana nesmie uplatiiovat dvojstranné ochranné opatrenie:

[...]

¢) po uplynuti prechodného obdobia, okrem pripadu, ze s tym druhd zmluvnd strana
sthlasi.

Clanok 311 ods. 7:

.7. S cielom ulahcit prisposobenie sa v situdcii, ked sa predpokladd, Ze trvanie
dvojstranného ochranného opatrenia bude dlhsie nez dva roky, zmluvnd strana, ktord
uplatiiuje dvojstranné ochranné opatrenie, postupne toto opatrenie liberalizuje
v pravidelnych intervaloch pocas obdobia jeho uplatiiovania.

Clanok 311 ods. 8:

,8.  Ked niektord zmluvnd strana ukonéi dvojstranné ochranné opatrenie, colnd sadzba
bude zodpovedat sadzbe, ktord by sa uplatiiovala podla jej zoznamu uvedeného v prilohe
2-A (ZniZenie alebo odstranenie ciel), ak by opatrenie nebolo prijaté.”

Clanok 314:

,14. S cielom zabezpecit ¢o najvyssiu efektivnost pri uplatiovani pravidiel ndpravnych
opatreni v oblasti obchodu podla tejto kapitoly budii presetrujice orgdny zmluvnych
stran pouZivat anglicky jazyk ako zdkladny jazyk komunikdcie a dokumentov, ktoré si
zmluvné strany vymiefiaji v ramci preSetrovani tykajicich sa ndpravnych opatreni
v oblasti obchodu.

Dohoda medzi Eur6pskou tiniou a Japonskom o hospodirskom partnerstve

Détum uplatiiovania

1. februdra 2019

Dvojstranné ochranné dolozky
alebo iné mechanizmy

Kapitola 5 (Ndpravné opatrenia v oblasti obchodu), oddiel A (Veobecné ustanovenia),
oddiel B (Dvojstranné ochranné opatrenia) a ¢lanok 18 (Ochrannd dolozka) prilohy
2-C o motorovych vozidlch a ich ¢astiach

Osobitné ustanovenie(-a)
obsiahnuté v dohode

Clanok 51 pism. d):

,d) ,prechodné obdobie’ je v stivislosti s ur¢itym povodnym tovarom obdobie zacinajice
difiom nadobudnutia platnosti tejto dohody a konciace 10 rokov po dni ukoncenia
zniZenia alebo odstranenia cla na tento tovar v siilade s prilohou 2-A.“
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Clanok 52 ods. 2 pism. b) bod ii):
i) colnd sadzba uplatiiovand na tovar podla dolozky najvyssich vyhod v platnosti

v deni, ktory bezprostredne predchddza dnu nadobudnutia platnosti tejto
dohody.”

Clanok 53 ods. 2:

,2.  Dvojstranné ochranné opatrenia sa moZu uplatiiovat iba pocas prechodného

obdobia.*
Clanok 53 ods. 3:

,3. S ciefom ulahcit prisposobenie sa v situdcii, ked sa predpokladd, Ze trvanie
dvojstranného ochranného opatrenia presiahne jeden rok, bude zmluvnd strana
zachovévajtca dvojstranné ochranné opatrenie, postupne toto opatrenie liberalizovat,
a to v pravidelnych intervaloch pocas obdobia jeho uplatiovania.

Clanok 53 ods. 4:

,4.  Ziadne dvojstranné ochranné opatrenie sa neuplatni na dovoz urcitého
povodného tovaru, ktory uz bol predmetom takéhoto dvojstranného ochranného
opatrenia, pocas obdobia zodpovedajiceho trvaniu predchddzajiiceho dvojstranného
ochranného opatrenia alebo pocas jedného roka, podla toho, ktoré obdobie je dlhsie.

Clanok 53 ods. 5:

,5.  Poukonceni dvojstranného ochranného opatrenia musi colnd sadzba na povodny
tovar, ktory bol predmetom tohto opatrenia, zodpovedat sadzbe, ktord by platila, ak by sa
neuplatnilo dvojstranné ochranné opatrenie.

Clanok 54 ods. 2:

,2.  PreSetrovanie sa vzdy ukonéi do jedného roka odo dria jeho zacatia.”

Clanok 54 ods. 4:

»4.  KurCeniu, Ze zvy$eny dovoz povodného tovaru sposobuje alebo hrozi, Ze sposobi
vaznu ujmu domdcemu vyrobnému odvetviu, mozno dospiet, len ak sa presetrovanim na
zdklade objektivnych dokazov preukdze existencia pricinnej stvislosti medzi zvySenym
dovozom povodného tovaru a vdznou ujmou alebo hrozbou vdznej ujmy domacemu
vyrobnému odvetviu. Pri tomto urcovani sa vezmi do Gvahy aj iné faktory ako zvyseny
dovoz podvodného tovaru, ktoré v rovnakom cCase tiez sposobuji ujmu domdcemu
vyrobnému odvetviu.“

Clanok 58:

,8.  Ozndmenia uvedené v ¢lanku 5.5 ods. 1 a ¢ldnku 5.7 ods. 2 a akdkolvek dalsia
komunikdcia medzi zmluvnymi stranami podla tohto oddielu sa uskutociiuje
v anglickom jazyku.“

Clanok 18 (Ochranné dolozka) prilohy 2-C o motorovych vozidlach a ich ¢astiach:

,1. Pocas 10 rokov po nadobudnuti platnosti tejto dohody si kazdd zmluvnd strana
vyhradzuje prdvo pozastavit rovnocenné koncesie alebo plnenie inych rovnocennych
zdvizkov, ak druhd zmluvnd strana (*): a) neuplatiiuje alebo prestane uplatiovat predpis
OSN uvedeny v dodatku 2-C-1 alebo b) zavedie alebo zmeni akékolvek iné regulacné
opatrenie, ktoré rusi alebo obmedzuje vyhody plyniice z uplatiiovania predpisu OSN
uvedeného v dodatku 2-C-1.
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2. Pozastavenia podla odseku 1 zostand v platnosti len dovtedy, kym sa neprijme
rozhodnutie v stlade so zrychlenym postupom na urovndvanie sporov uvedenym
v ¢lanku 19 tejto prilohy alebo kym sa nendjde obojstranne prijatelné rieSenie, a to aj
prostrednictvom konzultdcii podla ¢lanku 19 pism. b) tejto prilohy, podla toho, ¢o
nastane skor.

(*)  Uroven pozastavenia koncesii alebo plnenia inych zavizkov nesmie presiahnut
vysku sumy dvojstranného obchodu s vyrobkami, na ktoré sa vztahuje predpis
OSN uvedeny v odseku 1 pism. a) alebo b), medzi zmluvnymi stranami.”

Dohoda o volnom obchode medzi Eurépskou iniou a Novym Zélandom

Détum uplatiiovania

1.jtna 2024

Dvojstranné ochranné dolozky
alebo iné mechanizmy

5. kapitola (Ndpravné opatrenia v oblasti obchoduy), oddiel C (Dvojstranné ochranné opa-
trenia)

Osobitné ustanovenie(-a)
obsiahnuté v dohode

Clanok 57 pism. ¢), €) a g):

,C) ,vazne zhor$enie’ si zdvazné tazkosti v odvetvi hospodarstva, v ktorom sa vyrabaja
podobné alebo priamo konkurujtci tovar;

[...]

e) hrozba vdzneho zhorSenia‘ je vdzne zhorSenie, ktoré zjavne hrozi na zaklade
skuto¢nosti, a nie iba na zdklade tvrdenia, dohadu alebo mélo pravdepodobnej
mozZnosti;

[...]

g) ,prechodné obdobie’ je obdobie siedmich rokov odo dna nadobudnutia platnosti
tejto dohody.”

Clanok 58 ods. 2 pism. b) bod ii):

,i)  colnd sadzba uplatiiovand na tovar podla dolozky najvyssich vyhod v platnosti
v def, ktory bezprostredne predchiddza diiu nadobudnutia platnosti tejto
dohody.

Clanok 59 ods. 1 pism. a) a c):

,1.  Dvojstranné ochranné opatrenie sa neuplatiiuje:

a) svynimkou rozsahu a na taky Cas, aky mozZe byt potrebny na zabranenie vaznej ujme
alebo hrozbe vaznej ujmy domdcemu vyrobnému odvetviu, resp. vdznemu
zhorSeniu  alebo  hrozbe vdzneho  zhorSenia  hospodarskej  situdcie
v najvzdialenejSom regione alebo regiéonoch alebo na ich ndpravu;

[...]
¢) po uplynuti prechodného obdobia.”

ELL http://data.europa.cu/elijreg_del/2024/1362/oj
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Clanok 59 ods. 2 pism. a):

,2.  Obdobie uvedené v odseku 1 pism. b) mozno prediZit o jeden rok za predpokladu,

ze:

a) prislusné presetrujice orgdny dovdzajicej zmluvnej strany v sulade s postupmi
uvedenymi v pododdiele 1 (Procedurdlne pravidld uplatnitelné na dvojstranné
ochranné opatrenia) urcia, ze dvojstranné ochranné opatrenie je nadalej potrebné
na zabrdnenie vdZznej ujme alebo hrozbe vdznej ujmy domédcemu vyrobnému
odvetviu, resp. viznemu zhor$eniu alebo hrozbe vdzneho zhorSenia hospoddrskej
situdcie v najvzdialenejSom regione alebo regionoch alebo na ich ndpravu;*

Clanok 59 ods. 3:

,3. Ak zmluvnd strana prestane uplatfiovat dvojstranné ochranné opatrenie, colnd
sadzba je sadzba, ktord by platila pre dotknuty tovar v stlade s prilohou 2-A (Listiny
odstrafiovania ciel).

Clénok 59 ods. 4:

,4.  Dvojstranné ochranné opatrenie sa neuplatiiuje na dovoz urcitého tovaru
zmluvnej strany, ktory uZz bol predmetom takéhoto dvojstranného ochranného
opatrenia pocas obdobia zodpovedajiceho polovici trvania predchddzajiceho
dvojstranného ochranného opatrenia.”

Clénok 59 ods. 5:

,5.  Zmluvnd strana na ten isty tovar sticasne neuplatiuje:

a) predbezné dvojstranné ochranné opatrenie, dvojstranné ochranné opatrenie alebo
ochranné opatrenie v najvzdialenejsich regiénoch podla tejto dohody a

b) ochranné opatrenie podla ¢linku XIX dohody GATT z roku 1994 a dohody
o ochrannych opatreniach.”

Clanok 510 ods. 1:

,1.  Zakritickych okolnosti, ked by oneskorenie sposobilo $kodu, ktort by bolo tazké
napravit, moze zmluvnd strana uplatnit predbezné dvojstranné ochranné opatrenie na
zaklade predbezného uréenia, Ze existuje jasny dokaz, Ze dovoz tovaru s povodom
v druhej zmluvnej strane sa zvysil v dosledku zniZenia alebo odstrdnenia cla podla tejto
dohody a Ze takyto dovoz sposobuje vaznu ujmu alebo hrozbu vdznej ujmy domdcemu
vyrobnému odvetviu, pripadne vdzne zhorSenie alebo hrozbu vdzneho zhorSenia
hospodarskej situdcie v najvzdialenejSom regiéne alebo regiénoch.

Clanok 510 ods. 3:

,3.  Clo ulozené v dosledku predbezného dvojstranného ochranného opatrenia sa
bezodkladne vriti, ak sa ndslednym presetrovanim uvedenym v pododdiele 1
(Procedurdlne pravidld uplatnitelné na dvojstranné ochranné opatrenia) neurci, Ze
zvyseny dovoz tovaru, ktory je predmetom predbezného dvojstranného ochranného
opatrenia, sposobuje vaznu ujmu alebo hrozbu vdznej ujmy domdcemu vyrobnému
odvetviu, resp. vdzne zhorSenie alebo hrozbu vdzneho zhorSenia hospodarskej situdcie
v najvzdialenejSom regione alebo regiéonoch.”

Clanok 511:

,Najvzdialenejsie regiény

1. Ak sa priamo dovdza akykolvek vyrobok s povodom na Novom Zélande na
tizemie jedného alebo viacerych najvzdialenejsich regiénov Unie () v takych zvysenych
mnoZstvach a za takych podmienok, Ze to sposobuje vdzne zhorSenie alebo hrozi
sposobenie vdzneho zhorSenia hospodirskej situdcie v dotknutom najvzdialenej$om
regiéne ¢i regionoch, Unia moZe po preskdmani alternativnych rieseni vynimocne
uplatnit dvojstranné ochranné opatrenia obmedzené na tzemie dotknutého najvzdiale-
nejSieho regiénu ¢i regionov.
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2. Na tcely odseku 1 uréenie vdzneho zhorSenia vychddza z objektivnych faktorov

vratane tychto prvkov:

a) ndrast objemu dovozu v absolGtnom vyjadreni alebo v pomere k domdcej vyrobe
a k dovozu z inych zdrojov a

b) ucinok takéhoto dovozu na situdciu v prisluSnom vyrobnom odvetvi alebo
v dotknutom hospodérskom odvetvi vrtane drovni predaja, vyroby, financnej
situdcie a zamestnanosti.

3. Bez toho, aby bol dotknuty odsek 1, sa tento oddiel uplatiiuje mutatis mutandis na
kazdé ochranné opatrenie prijaté podla tohto cldnku.

() V den nadobudnutia platnosti tejto dohody st najvzdialenejsimi regionmi Unie
Guadeloupe, Franctzska Guyana, Martinik, Réunion, Mayotte, Svity Martin,
Azory, Madeira a Kandrske ostrovy. Tento ¢ldnok sa uplatriuje aj na krajinu alebo
zamorské tzemie, ktoré rozhodnutim Eurdpskej rady v silade s postupom
stanovenym v clinku 355 ods. 6 ZFEU zmenia svoje postavenie na
najvzdialenejsi regién odo dna prijatia uvedeného rozhodnutia. V pripade, ze
najvzdialenejsi region Unie tym istym postupom zmeni toto svoje postavenie,
¢lanok 511 (Najvzdialenejsie regiony) sa zodpovedajiicim spdsobom prestane
uplatiiovat odo diia nadobudnutia G¢innosti prislusného rozhodnutia Eurépskej
rady. Unia oznidmi Novému Zélandu kazdd zmenu statusu dzemi, ktoré sa
povazujii za najvzdialenejsie regiény Unie.”

Clanok 514 ods. 2:

,2. S cielom uplatnit dvojstranné ochranné opatrenie prislusny presetrujici orgdn na
zaklade objektivnych dokazov preukdze existenciu pricinnej stivislosti medzi zvySenym
dovozom dotknutého vyrobku a vdZnou ujmou alebo hrozbou vdZnej ujmy alebo
existenciu pri¢innej svislosti medzi zvySenym dovozom dotknutého vyrobku a vaZnym
zhorSenim alebo hrozbou vdzneho zhorsenia. Prislusny presetrujiici orgdn preskiima aj
iné zndme faktory ako zvy3eny dovoz v snahe zabezpecit, aby ujma spdsobend takymito
inymi faktormi nebola pripisand zvy$enému dovozu.”

Clanok 514 ods. 3:
,3.  Predetrovanie sa vZdy ukon¢i do jedného roka odo dna jeho zacatia.”

ELL http://data.europa.cu/elijreg_del/2024/1362/oj
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